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538765-2026 - Licitacion

Alemania — Trabajos de construccion de teatros — Biihnentechnischer Stahlbau
OJ S 148/2026 04/08/2026

Anuncio de contrato o de concesién. Régimen normal

Obras

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Sprinkenhof GmbH
Correo electrénico: vergabestelle@sprinkenhof.de
Naturaleza juridica del comprador: Empresa publica
Actividad del poder adjudicador: Asuntos economicos

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Buhnentechnischer Stahlbau
Descripcion: Die Spiel- und Veranstaltungsstatte Kampnagel soll modernisiert und erweitert
werden. Derzeit sind bereits zwei Gebaudekdrper vorhanden, die Hallen haben bis zu zwei
Obergeschosse mit einer BGF von 15.673 m?. In diesen befinden sich sechs zu sanierende
Veranstaltungshallen sowie Probebihnen und Studios. Die K7 ist als Neubau oberhalb der
Hallen mit einer BGF von 7.606 m? geplant und beinhaltet weitere auszustattende Probihnen
und Studios sowie Lager- und Werkstattflachen. Im bestehenden Verwaltungsgebaude finden
ebenso wie im neuen Residenzgebaude keine veranstaltungstechnischen MalRnahmen statt.
Identificador del procedimiento: 614db1ed-a8c8-412b-9401-cb6bbd0440fa
Identificador interno: 2026_SpriG_VS_KMP_E05
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificacion principal (cpv): 45212322 Trabajos de construccion de teatros
Clasificacion adicional (cpv): 45450000 Otros trabajos de acabado de edificios, 45223210
Obras de estructura de acero

2.1.2. Lugar de ejecucion
Localidad: Hamburg
Cddigo postal: 22303
Subdivisién del pais (NUTS): Hamburg (DE600)
Pais: Alemania

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YURMG3H# Es ist nur 1
Hauptangebot einzureichen. Die Einreichung von Nebenangeboten sowie von mehreren
Hauptangeboten ist ausgeschlossen. Die Abgabe von mehreren Hauptangeboten fuhrt zum
Ausschluss aller abgegebenen Hauptangebote. Es besteht kein Anspruch auf Ricksendung
der eingereichten Unterlagen oder Kostenerstattung fir die Beteiligung an dem Offenen
Verfahren. Hamburger Transparenzgesetz: Bitte beachten Sie, dass das vorliegende Projekt
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dem Hamburger Transparenzgesetz unterliegt und der zuschlie3ende Vertrag unter
Beachtung des Datenschutzrechts dort eingestellt wird. Fir den Fall, dass vor vollstandiger
Leistungserbringung(a) das Insolvenzverfahren tber das Vermodgen des Auftragnehmers
eroffnet wird und der Insolvenzverwalter die Erflllung des Vertrages ablehnt oder (b) der
Auftraggeber den Vertrag gemaf § 8 Abs. 2 bis 4 VOB/B oder § 314 BGB kundigt, behalt sich
die Auftraggeberin vor, die Erbringung der verbleibenden Leistungen den Bietern des
Vergabeverfahrens, das mit der Erteilung des Auftrags abgeschlossen wurde, in der
Rangfolge der damaligen Bewertung anhand der Zuschlagskriterien anzutragen. Bei der
Bildung der Rangfolge gemaf der obigen Ausfihrungen bleiben Angebote unbericksichtigt,
die durch einen Bieter abgegeben wurden, zu dessen Lasten ein Ausschlussgrund vorlag oder
zum Zeitpunkt des Nachrtickens vorliegt, durch einen ungeeigneten Bieter abgegeben wurden
oder aus sonstigen Gruinden nicht hatten bezuschlagt werden durfen. Gegenstand des
Antrags ist die Erbringung der verbleibenden Leistungen zu den Bedingungen des Angebots,
das der nachriickende Bieter im Vergabeverfahren abgegeben hatte; eine Verhandlung tber
das Angebot findet nicht statt.

Base juridica:

Directiva 2014/24/UE

vob-a-eu -

2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales:
Samtliche gesetzlichen Ausschlussgriinde, u.a.§§ 123, 124 GWB, §§ 6e, 15, 16, 16aVOB/A
(EV).

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Buhnentechnischer Stahlbau
Descripcion: Das Leistungsverzeichnis Blihnentechnischer Stahlbau umfasst die vollstandige,
betriebsfertige Planung, Lieferung, Montage, Inbetriebnahme und Dokumentation der
stahlbautechnischen Anlagen und Konstruktionen fir die Hallen- und Foyerbereiche der
Bauteile Nord (B01n) und Sud (B01s) sowie fur die Proberaume im neuen Bauteil 04 (K7).
Zum Leistungsumfang gehdren insbesondere die Tragkonstruktionen fur die Technischen
Decken sowie die Arbeits- und Beleuchtungsgalerien einschlie3lich der zugehdrigen Treppen-
und Leiterzugange. Daruber hinaus sind Wandkonsolen sowie Befestigungsrohre fur
Einrichtungen der Veranstaltungs- und Buhnentechnik herzustellen. Wesentliche Leistungen:
Betriebsfertige Errichtung der folgenden Anlagen: - Halle [k6] / [k2] - Binderkonstruktion Haupt-
und Seitenschiff - Technische Decke - Arbeits-/Beleuchtungsgalerien, Z-Brucke -
Treppenzugange - Befestigungsrohre/Wandkonsolen - Halle [k1] - Binderkonstruktion Haupt-
und Seitenschiff - Arbeitsgalerien - Treppenzugange - Befestigungsrohre/Wandkonsolen -
Hallen [p1] / [k4] - Binder / Tragerstruktur Haupt- und Seitenschiff - Befestigungsrohre
/Wandkonsolen - Halle [kmh] - Binder / Tragerstruktur Haupt- und Seitenschiff -
Befestigungsrohre/Wandkonsolen - Rohrrasterdecke Bereich Bihne - Foyers -
Befestigungsrohre/Wandkonsolen - Probebuhnen [k7] und [k3] - Deckenabhangungen -
Rohrrasterdecken - Befestigungsrohre/Wandkonsolen
Identificador interno: 2026_SpriG_VS_KMP_E05

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
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Clasificacion principal (cpv): 45212322 Trabajos de construccion de teatros
Clasificacion adicional (cpv): 45450000 Otros trabajos de acabado de edificios, 45223210
Obras de estructura de acero

5.1.2. Lugar de ejecucion
Localidad: Hamburg
Cddigo postal: 22303
Subdivisién del pais (NUTS): Hamburg (DEG00)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 01/10/2026
Fecha de finalizacion de la duracion: 30/06/2029

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: Requisito en oferta
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si
Informacion complementaria: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccién
Fuentes de los criterios de seleccidon: Anuncio
Criterio: Referencias sobre obras especificas
Descripcion del criterio de seleccion: 3 Referenzen fur die Ausfihrung von Leistungen in den
letzten 5 abgeschlossenen Geschaftsjahren, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar
sind.

Criterio: Media anual de personal

Descripcion del criterio de seleccidon: Angaben zur Zahl der in den letzten 3 abgeschlossenen
Geschéftsjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte, gegliedert nach
Lohngruppen mit gesondert ausgewiesenem technischen Leitungspersonal.

Criterio: Volumen de negocios anual general

Descripcion del criterio de seleccion: Angaben zum Umsatz des Unternehmens, jeweils
bezogen auf die letzten 3 abgeschlossenen Geschéftsjahre, soweit es Bauleistungen und
andere Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind, unter
Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefiihrten Auftragen.

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros
Descripcion del criterio de seleccion: Unbedenklichkeitsbescheinigung der
Berufsgenossenschaft zum Nachweis, dass die Beitrage ordnungsgemal abgeflihrt wurden.

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros
Descripcion del criterio de seleccion: Unbedenklichkeitsbescheinigung der Sozialkasse (nicht
Krankenkasse).
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Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros
Descripcion del criterio de seleccion: Giltige Freistellungsbescheinigung zum Steuerabzug bei
Bauleistungen

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: Zur Bestatigung der Eigenerklarung sind die gem. Nr. 5
des Formulars "VV-Bau Anlage6-020" Anlage zur Ausschreibungsinformation -VOB -
geforderten Nachweise/Angaben/Unterlagen vorzulegen. Angaben zu Insolvenzverfahren und
Liquidation - gem. Auslobungsunterlagen/Erklarung zur Eignung. Auslandische Unternehmen
haben jeweils vergleichbare Nachweise zu erbringen bzw. gleichwertige Erklarungen
abzugeben und eine anerkannte Ubersetzung beizufiigen.

Criterio: Inscripcion en un registro mercantil
Descripcion del criterio de seleccion: Gultiger Handelsregisterauszug. Auslandische Bieter
haben vergleichbare Nachweise/Bescheinigungen vorzulegen.

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros
Descripcion del criterio de seleccion: Gultige Gewerbeanmeldung. Auslandische Bieter haben
vergleichbare Nachweise/Bescheinigungen vorzulegen.

Criterio: Inscripcion en un registro profesional relevante

Descripcion del criterio de seleccion: Nachweis Uber die Eintragung in das Berufsregister oder
die Handwerksrolle bzw. beider Industrie- und Handelskammer. Auslandische Bieter haben
vergleichbare Nachweise/Bescheinigungen vorzulegen.

5.1.10. Criterios de adjudicaciéon
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Preis
Descripcion: Preis
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 100

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Plazo para solicitar informacion complementaria: 24/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YURMG3H
/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccidén web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YURMG3H

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YURMG3H
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacion: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
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Plazo de recepcién de ofertas: 31/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central

Duracién durante la cual la oferta debe permanecer valida: 60 Dias

Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:

A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente algunos de los documentos
relacionados con el licitador que falten.

Informacion complementaria: Gemaf § 16a Abs. 1 VOB/A-EU. Mdgliche Hinweise des
Auftraggebers in den Vergabeunterlagensind zu beachten. Nicht nachgefordert werden
leistungsbezogene Unterlagen, die die Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand der
Zuschlagskriterien betreffen (Ausnahme: Preisangaben fur unwesentliche Einzelpositionen,
wenn der Einzelpreis den Gesamtpreis nicht verandern und die Wertungsreihenfolge und den
Wettbewerb nicht beeintrachtigen).

Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturacion electrénica: Obligatoria

Se utilizaran pedidos electronicos: no

Se utilizara el pago electrénico: no

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Behorde fur Stadtentwicklung und
Wohnen
Informacion sobre los plazos de revisidén: Das deutsche Vergaberecht enthalt
Rugeobliegenheiten der Bewerber*innen, deren Verletzung zur Unzulassigkeit von
Nachprufungsantragen fuhrt. In § 160 Abs. 3 GWB heil3t es: "(3) Der Antrag ist unzulassig,
soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol gegen Vergabevorschriften vor
Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht
innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen geruigt hat; der Ablauf der Frist nach § 134
Absatz 2 bleibt unberlhrt, 2. Verstolle gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 3. VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen,
vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des
Vertragsnach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberuhrt."
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Sprinkenhof GmbH
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Sprinkenhof GmbH

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Sprinkenhof GmbH

538765-2026 Page 5/7



Numero de registro: a6ded90e-e299-4aa5-871e-4635a91c40bb
Direccion postal: Burchardstral3e 8

Localidad: Hamburg

Caodigo postal: 20095

Subdivision del pais (NUTS): Hamburg (DEG00)

Pais: Alemania

Punto de contacto: Vergabestelle

Correo electronico: vergabestelle@sprinkenhof.de

Teléfono: +49 40339540

Fax: +49 40330754

Direccién de internet: https://www.sprinkenhof.de/

Funciones de esta organizacion:

Comprador

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que recibe solicitudes de participacion

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Behérde fur Stadtentwicklung und Wohnen
Numero de registro: KeineAngabe
Direccion postal: Neuenfelder Stralle 19
Localidad: Hamburg
Caddigo postal: 21109
Subdivisién del pais (NUTS): Hamburg (DE600)
Pais: Alemania
Punto de contacto: Vergaberecht, Beschaffungsstelle und Zivilrecht
Correo electronico: vergabekammer@bsw.hamburg.de
Teléfono: +49 40428403230
Fax: +49 40427940997
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0003
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Caodigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electronico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/versidn del anuncio: 531abbe6-9c14-4a56-ba02-5d99be2a74fb - 01
Tipo de formulario: Licitacion

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16
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Fecha de envio del anuncio: 31/07/2026 15:47:54 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacion del anuncio: 538765-2026

Numero de la edicion del DO S: 148/2026

Fecha de publicacion: 04/08/2026
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